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GENEREL ADVARSEL

. Denne enhed er udviklet og produceret i henhold til DS/EN 60335-1.

. Denne enhed er kun beregnet til brug i private hjem, hvis den
benyttes til andre formal bortfalder reklamationsretten.

«  Alinstallation skal udfgres af en faguddannet tekniker i
overensstemmelse med anvisningerne fra Thermex Scandinavia
A/S (Thermex) og geldende lovgivning.

. Thermex fraskriver sig ethvert ansvar for skader, der er opstaet
som falge af forkert installation, montering, brug eller forkerte
indstillinger.

FOR MONTERING/IBRUGTAGNING
. Kontrollér enheden for transportskader, fejl og mangler straks
ved modtagelsen.

. Transportskader anmeldes straks ved modtagelse til transport-
firma og Thermex.

. Fejl og mangler skal anmeldes til Thermex inden 8 dage efter
modtagelsen, og senest inden montering/ibrugtagning.

MONTERING

. Enheden er beregnet til drift ved 230 Volt +10%~ 50 HZ.
. Enheden skal altid vaere tilsluttet jord.

. Maksimal belastning pa tilsluttet enhed 1000 W -5 A.

JSNVd
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MED | KASSEN FALGER

» 1print monteret i plastikboks
» 4 skruer til montering af lag pa plastiksboks
» 4 plastikhjgrner til plastikboks



M 536991100910082016 THERMEX AC/DC KONVERTER

7

PRODUKTET

AC/DC konverter anvendes i forbindelse med tilslutning af ekstern DC-motar, hvis emhatten har triacstyring.

o
Lo

Tilkobling af signalkabel til motoren

Diode

Tilslutning af motorudgangen fra emhzetten
230V ud - konstant strgm

230V strgmforsyning

N woN o

Tilslutning af printet skal ggre jf. eldiagrammet. Nar printet er tilsluttet 230 V, vil dioden pa printet blinke.

BEMARK: Strgmtilkoblingen til motoren kan ske pa enten pa klemme 4 hvis motoren skal tilkobles 230 uanset om emhatten er i drift. Kobles
motoren til strgm pa klemme 6, afbrydes strammen, nar emhztten slukkes. Fglg altid anvisningerne fra producenten af motoren.
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Fgr du melder service pa dit Thermex produkt, er det vigtigt at, du har laest monterings- og/eller brugervejledningen grundigt igennem. Det
tilsikrer, at Thermex kan yde dig den bedst mulige assistance.

Serviceafdelingen hos Thermex kan kontaktes med henblik pa:

«  Teknisk support til montering og installering af dit produkt.
«  Precisering af funktionaliteter i dit produkt.

«  Serviceanmodning under reklamationsretten pa dit produkt.

Forsgg altid inden en serviceanmodning under reklamationsretten at afbryde stramforsyningen til produktet i ca. 5 min. Tilslut derefter stram-
men igen, for at se om problemet er afhjulpet.

Hvis ikke fejlen er afhjulpet, sa afbryd stremforsyningen til produktet i en time. Hvis emhatten stadig ikke fungerer korrekt, og punkterne i
fejlfindingsoversigten er gennemgaet, kontakt da serviceafdelingen.

BEMARK: Ved henvendelser inden for reklamationsretten, vil du blive bedt om dokumentation for dit keb i form af en kebskvittering. Gem
derfor altid din kgbskvittering.

Inden henvendelse vedrgrende serviceanmodninger indenfor reklamationsretten er det vigtigt at have alle de ngdvendige oplysninger parat:
. Fejlbeskrivelse

*  Model

. Oplysninger om kgbet.

Serviceanmodninger under reklamationsretten kan ske ved at udfylde serviceformularen pa www.thermex.dk/service, hvor ogsa servicebetin-
gelserne kan leses.

Henvendelser vedrgrende teknisk support eller praecisering af funktionaliteter kan ske ved at sende en forespargsel til service@thermex.dk eller
pa tIf. +45 9892 6233.

MILJBHENSYN

EMBALLAGE
Emballagen skal bortskaffes i overensstemmelse med geldende regler for affaldshandtering.

SKROTNING AF EMHATTEN

Symbolet ﬁ\/pé produktet eller den ledsagende dokumentation angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald, men
skal afleveres pa nermeste opsamlingscenter for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.
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GENERELL ADVARSEL

Produktet er udviklet og produsert i henhold til BS/EN 60335-1.
Dette produktet er kun beregnet til bruk i private boliger, dersom
det benyttes til andre formal bortfaller reklamasjonsretten.
Allinstallasion skal utfgres av en autorisert installatgr i overens-
stemmelse med anvisningene fra Thermex Scandinavia A/S
(Thermex) og gjeldende lovgivning.

Thermex fraskriver seg ethvert ansvar for skader, som oppstar
som felge av feil installasjon, montering, bruk eller feilaktige inn-
stillinger.

Transportskader anmeldes straks ved levering til transportfirma og
Thermex.

Feil og mangler skal meldes til Thermex innen 8 dager etter levering, og
senest fgr montering/idriftsettelse.

MONTERING

Produktet er beregnet til drift ved 230 Volt £10%-~ 50 HZ.
Produktet skal alltid veere tilkoblet jord.
Maksimal belastning pa tilkoblet enhet 1000 W -5 A.

T3SUVAQY 173HINID « ISHON

FOR MONTERING/IBRUGTAGNING
. Kontrollér produktet for transportskader, feil og mangler umiddelbart
ved levering.
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MED | ESKEN FBLGER

1printkort montert i plastboks
4 skruer til montering af dekselpa plastboks
4 plasthjgrner til plastboks

M 536991100910082016



M 536991100910082016 THERMEX AC/DC KONVERTER 13

PRODUKTET

AC/DC konverter benyttes i forbindelse med tilskobling af ekstern DG-motor, hvor kjgkkenviften har triacstyring.
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Tilkobling av signalkabel til motoren

Diode

Tilkobling av motorutgangen fra kjgkkenviften
230V ut - konstant strgam

230V strgmforsyning

N woN o

Tilkobling av printet skal ggres i.h.t. koblingskjemaet. Nar printet er tilkoblet 230 V, vil dioden pa printet blinke.

BEMARK: Strgmtilkoblingen til motoren kan gjares pa klemme 4 hvis motoren skal tilkobles 230 uansett om kjgkkenviften er i drift. Kobles motoren
til strgm pa klemme 6, brytes strammen, nar kjgkkenviften skrues av. Fglg alltid anvisningene fra produsenten av motoren.

JISUON

1313N00Ydd



JSYHON

WNVHIVIa3

14 THERMEX AC/DC KONVERTER M 536991100910082016
Button Diode
I
L C
0o
n] a0
nnﬂg
[ ]
% | <| |000000 sl sl A oG 2 S 21 2SS ZIE ZIE K JC 2 2
|| || || |
N LD L|N|D | N LD
Fuse
" "~ (ground) 230V out
0-10V DC out 230V pilot for motor
current from

rangehood




M 536991100910082016 THERMEX AC/DC KONVERTER 15

Fgr du melder inn service pa ditt Thermex produkt, er det viktig a lese monterings og/eller brukerveiledningen ngye. Dette for a sikre at vi kan yte mest
mulig assistanse.

Serviceavdelingen hos Thermex kan kontaktes med henblikk pa:

. Teknisk support og installasjon av ditt produkt

«  Veiledning av funksjoner i ditt produkt

. Serviceforespgrsleri henhold til reklamasjonsretten for ditt produkt

Far du sender en servicehenvendelse, forsgk a bryte stremtilfgrselen til produktet i 5 minutter, koble sa stremtilfgrselen til igjen, a se om dette kan ha
avhjulpet problemet.

Hvis produktet fortsatt ikke fungerer, og punktene i feilsgkningskapittelet er gjennomeatt, ta sa kontakt med var serviceavdeling.

MERK: Ved henvendelse innenfor reklamasjonsretten, vil du bli bedt om a dokumentere kjgpet i form av en kjgpskvittering. Ta derfor godt vare pa din
kjgpskvittering.

Fgr du sender en henvendelse vedrgrende service innenfor reklamasjonsretten er det viktig a ha alle ngdvendige opplysninger tilgjengelig:
. Feilbeskrivelse

«  Modell

«  Opplysninger om kjgpet (kvittering)

. Navn, adresse, telefonnummer og evt. e-post adresse

Service forespersler under reklamasjonsretten kan skje ved a fylle ut serviceformularet pa www.thermex.no/service hvor du ogsa kan lese servicebe-
tingelsene.

Henvendelser vedrgrende teknisk support kan sendes pa e-post til info@thermex.no eller pa telefon +47 22 2190 20.

EMBALLASJE
Emballasje skal handteres i overensstemmelse med gjeldene regler for avfallshandtering

AVFALLSHANDTERING

Symbolet Eproduktet eller den medfelgende dokumentasjon angir, at dette produktet ikke ma innleveres som husholdningsavfall, Men skal avle-
vers til neermeste oppsamlingssted for gjenbruk av elektrisk og elektronisk utstyr.

JISUON
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Produkten ar utvecklad och tillverkad i enlighet med DS/EN
60335-1.

Denna enhet ar endast avsedd for anvandning i privata bostader,
vid annan anvandning bortfaller garanti och reklamationsratt.

All installation skall utféras av behorig installator enligt anvis-
ningar fran Thermex Scandinavia AB (Thermex) och enligt gallan-
de bestammelser.

Thermex franskriver sig allt ansvar for skador som uppkommer pa
grund av felaktig installation, montering, anvdndning eller felak-
tiga installningar.

FORE MONTERING/ANVANDNING

Kontrollera enheten efter transportskador eller fel direkt vid mot-
tagandet.

Transportskador anmadls omedelbart till transportéren och Ther-
mex.
Eventuella fel och avsaknader skall anmadlas till Thermex inom 8
dagar efter mottagandet och senast innan montering/anvand-
ning.

MONTERING

Enheten dr avsedd for 230 Volt +10%~ 50 HZ.
Enheten skall alltid anslutas till jord.
Maximal belastning pa ansluten enhet, 1000 W -5 A.

INVYINTIV « YISNAAS
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FORPACKNINGEN INNEHALLER

» 1kretskort monterat i elektroniklada
» 4 skruvar for montering av lock till elektroniklada
» 4 plasthorn till elektroniklada
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PRODUKTEN

AC/DC konverter anvdnds i samband med montering av extern DCG-motor, ddr koksflakten har triacstyrning.
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Anslutning av signalkabel till motarn.

Diod

Anslutning av motorutgangen fran koksflakten
230V ut - konstant spanning

230V elanslutning

[0 BN TV NU R

Inkoppling av kretskortet skall géras enligt kopplingsschemat. Nar kretskortet ar anslutet till 230 V, kommer dioden pa kretskortet att blinka.

OBSERVERA: Elanslutning till motorn kan ske pa tva olika satt. Antingen pa plint 4 om motorn skall anslutas 230 V oavsett om spiskapan ar i drift
eller ej. Ansluts motorn pa plint 6 bryts strémmen till flakten ndr spiskapan stangs av. Félj alltid anvisningarna fran tillverkaren av motorn.

N3LXNAOHd « YISNIAAS
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Innan du felanmaler din produkt dr det viktigt att du har Idst igenom monterings- och/eller bruksanvisningen noggrant. Detta sdkerstaller att Thermex
kan de dig basta majliga support.

Supportavdelningen pa Thermex kan kontaktas for att fa hjdlp med féljande:
. Teknisk support vid montering och installation av din produkt.

. Forklaring av funktioner pa din produkt.

. Serviceanmodan under reklamationsratten pa din produkt.

Forsok alltid innan serviceanmodan under reklamationsratten pa din produkt att bryta strommen fram till flakten i ca 5 minuter. Sla darefter pa strom-
men igen for att se om felet blivit avhjalpt.

Om felet inte blivit avhjdlpt, bryt strommen fram till produkten i en timma. Om produkten fortfarande inte fungerar som den skall efter att strommen
har varit bruten i en timma, och punkterna i felsokningsoversikten har genomgatts, kontakta da supportavdelningen.

0BS: Vid reklamationer inom reklamationsratten kommer du bli ombedd att visa dokumentation i form av kvitto pa ditt inkdp av flakten. Spara darfor
alltid kvittot.

Innan serviceanmalan inom reklamationsrdatten ar det viktigt att ha alla upplysningar till hands:
. Felbeskrivning

. Upplysningar om inkopsstalle och datum for kdpet

. namn, adress, telefonnummer och eventuella. e-postadress

Serviceanmalan inom reklamationsratten gors via Thermex hemsida, www.thermex.se, genom att klicka pa knappen "Service”.

Fragor avseende produkter eller service kan goras hos Thermex supportavdelning, info@thermex.se eller tel: 031-340 82 00.

MILJOHANSYN

EMBALLAGE
Emballaget skall slangas enligt gallande regler fér avfallshantering.

SKROTNING AV PRODUKTEN

Symbolen ﬁ\/pé produktens typskylt eller medfoljande dokumentation anger att denna produkt inte far slangas som hushallsavfall, utan skall lam-
nas pa narmaste atervinningscentral som tar emot uttjanade hushallsmaskiner.
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YLEINEN VAROITUS

Tuote on suunniteltu ja valmistettu standardin DS/EN 60335-1
mukaisesti.

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi kotitalouksissa. Jos sita
kaytetadan muihin tarkoitukseen, valmistajan tuotevastuu rau-
keaa.

Kaikki asennusty6t on annettava ammattitaitoisen asentajan
suoritettavaksi Thermex Scandinavia A/S:n (Thermex) ohjeiden ja
voimassa olevan lainsdaddannon mukaisesti.

vastaanottamisen yhteydessa.

lImoita mahdollisista kuljetusvaurioista valittémasti kuljetusliikkeelle
ja Thermexille.

Virheista ja puutteista on ilmoitettava Thermexille 8 paivan ku-
luessa

vastaanotosta, kuitenkin viimeistaan asennuksen/kayttéonoton
vhteydessa.

INons
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ASENNUS

Laitteen tarkoitettu kayttojannite on 230 V +10 % ~ 50 Hz.
. Yksikko pitaa aina maadoittaa.

ENNEN ASENNUSTA/KAYTTOONOTTOA .

. Tarkista tuote kuljetusvaurioiden ja virheiden varalta valittémasti sen

. Thermex ei vastaa mistddn vaaran asennuksen, kiinnityksen,
kayton tai vaarien asetusten aiheuttamista vahingoista. .

Kytketyn yksikon enimmaiskuormitus on 1000 W -5 A.
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TOIMITUKSEEN SISALTYY

* Tmuovilaatikkoon pakattu paino
* 4 ruuvia muovilaatikon kannen asennukseen
* 4 muovilaatikon muovikulmaa
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AC/DC-muuntajaa kaytetdaan ulkoisen DG-moottorin liitantaan, jos kuvussa on triac-ohjaus.

]
oo

Signaalijohdon kytkenta moottoriin.
Diodi

Moottorisyotdn kytkenta kuvusta
230 V ulos - vakiovirta

230 Vvirtaldhde

N woN o

Liitantd painoon on tehtdva sahkdkaavion mukaisesti. Kun painossa 230 V -liitantd, painon diodi alkaa vilkkua.

HUOMAUTUS: Moottorin virtakytkentd voidaan tehda liittimestd 4, jos moottori kytketddn 230 V riippumatta siitd, onko kupu kdynnissad tai
ei. Jos moottori kytketddn liittimestd 6, virta sammuu, kun kupu sammutetaan. Noudata aina moottorin valmistajan ohjeita.

INons
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Ennen kuin otat yhteytta huoltoon Thermex-kupuusi liittyvassa asiassa, on tarkeaa, etta luet asennus- ja kayttoohjeet huolellisesti. Ndin varmiste-
taan, etta Thermex voi auttaa sinua parhaalla mahdollisella tavalla.

Thermexin asiakaspalveluun voi ottaa yhteyttd seuraaviin asioihin liittyen:
. Tekninen tuki kupusi hoitoon ja asennukseen.

. Kupusi toimintojen selventaminen.

. Kupusi takuuhuoltopyynnot.

Aina ennen yhteydenottoa takuuhuoltoon kokeile katkaista virta kuvustasi noin 5 minuutiksi. Kytke sitten virta uudelleen, ja tutki korjaantuiko on-
gelma.

Jos vika ei karjaannu, irrota kuvun pistoke tunnin ajaksi. Jos kupu ei edelleenkadn toimi oikein tunnin sahkokatkon jalkeen, ja vianetsintakaaviot on kayty
lapi, ota yhteytta huoltoon.

HUOMAA: Takuuseen liittyvissa asioissa sinua pyydetaan todistamaan ostoksesi esittamalla ostokuitti. Pida tasta syysta ostokuitti aina tallessa.

Ennen takuuhuoltoon toimittamista on tdrkedd, ettd kaikki tarvittavat tiedot ovat kaytettdvissad:
. Vian kuvaus

. Malli

+  Kuvun tyyppi- ja sarjanumerot (annettu tyyppikilvessa)

. Ostotiedot.

Takuukorjauspyynndt voidaan tehda tayttamalld takuulomake osoitteessa www.thermex.dk/service, jossa myds huoltoehdot ovat luettavissa.

Tekniseen tukeen liittyvat kysymykset ja toimintojen tarkennuspyynnot voidaan tehda lahettamalld viesti osoitteeseen service@thermex.dk tai puhe-
limitse +45 9892 6233.

YMPARISTONAKOKOHDAT

PAKKAUS
Pakkaus pitda havittdd paikallisten jatehuoltomddrdysten mukaisesti.

KUVUN HAVITTAMINEN

Tuotteessa E/ja siihen liittyvissd ohjeissa ilmoitettu merkintd tarkoittaa, ettei tdtd tuotetta voida hdvittdd kotitalousjdtteend, vaan se pitdd toi-
mittaa lahimpdadn kerdyspisteeseen kierrdtettdvaksi sahko- ja elektroniikkajdtteenad.

INons
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ADVERTENCIA GENERAL

Este producto ha sido fabricado segtin la norma DS/EN 60335-1
Este producto sélo esta indicado para uso de particulares. En caso
de usos diferentes no podra aplicarse el derecho de reclamacion.
La instalacion debera efectuarla personal técnico capacitado de
acuerdo a las indicaciones ofrecidas por Thermex Scandinavia A/S
(Thermex) y a la legislacion pertinente.

Thermex no se responsabiliza de dafios provocados por una mala
instalacion, montaje, uso o configuracion.

empresa transportista y a Thermex.
Otros fallos o faltas deberan comunicarse a Thermex antes de ocho
dias de la fecha de recibo y en todo caso antes del montaje y uso.

MONTAJE

La unidad esta disefiada para su funcionamiento con 230 V +10%-~
50 HZ.

La unidad debera estar siempre conectada a tierra.

La carga maxima de la unidad conectada sera de 1000 W-5 A.

TONVdS3

TVH3INID VIONILHIAAY

ANTES DEL MONTAJE Y USO

. Al recibir el producto, compruebe que esté completo y no tenga
dafios causados por el transporte.

. En caso de dafios causados durante el transporte, informe a la
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CONTENIDO DE LA CAJA

» 1printinstalado en la caja de plastico
» 4 tornillos para montar la tapa de |a caja de plastico
» 4 esquinas de plastico para la caja
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El convertidor AC/DC se emplea en relacién con la conexién de un motor DC externo con extractor de control triac.

]
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Conexion del cable de sefial al motor.

Diodo

Control de salida del motor desde la campana
230V salida - corriente constante

Corriente de 230V

[0 BN TV NU R

La conexidn del circuito se realiza seglin el diagrama eléctrico. El diodo parpadea cuando el circuido esta conectado a 230 V.

ATENCION La conexién de corriente al motor puede hacerse por la toma 4 si el motor se conecta a 230 independientemente de que la campana esté en
funcionamiento. Si se conecta por la toma 6, hay que cortar la corriente al apagar la campana. Siga siempre |as indicaciones del proveedor del motor.

10NVdS3
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Antes de salicitar el servicio técnico de su producto Thermex ES IMPORTANTE haber leido detenidamente el manual de montajey /o el manual de uso.
Asi aseguramos que Thermex puede proporcionar la mejor asistencia posible.

Puedes contactar con el departemento de Servicio Thermex para:

. Soporte técnico para el montajey la instalacién de su producto.

. Precisar las funciones de su producto.

. Solicitud de servicio durante el periodo de derecho de reclamacién de su producto.

Antes de solicitar el servicio SIEMPRE desconectar la corriente aprox. 5 min. Volver a conectar la corriente para averiguar si el problema ha sido solu-
cionado.

Si el problema persiste desconectar la corriente del producto 1hora. Si el producto todavia no funciona después que la corriente ha sido desconectada
durante 1 horavy los puntos en el resumen de blsqueda de errores han sido comprobados, contactar entonces con el departamento de Servicio.

NOTA: Al solicitar el servicio durante el periodo de derecho de reclamacion, tiene que mostrar la documentacién de su compra mediante factura. Siem-
pre guardar la factura de compra.

Antes de solicitar el servicio dentro del periodo de derecho de reclamacién es importante tener todos los datos preparados:
. Descripcion de la averia

. Informacion de la compra

. La factura

. Nombre, direccién, teléfono y e-mail de contacto

La solicitud de servicio durante el periodo de reclamacién tiene que ser via web rellenando el formulario en www.thermex.es/servicio, donde también
puede leer las condiciones de servicio.

Preguntas para soporte técnico o la explicacion de las funciones pueden hacerse por e-mail servicio@thermex.es o por telefono. +34 93 637 30 03.

CUIDADO DEL MEDIO AMBIENTE

EMBALAJE
Deshagase del embalaje siguiendo las reglas sobre residuos que sean aplicables.

DESECHAR EL PRODBUCTO

El simbolo ﬁ\/ del producto o la documentacién incluida indican que este producto no se puede considerar basura doméstica. Para deshacerse
de él debera llevarlo a un centro de residuos eléctricos y electrénicos.
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The product is designed and manufactured according to DS/EN
60335-1.

This product is only for use in private householdings, if used for
other purposes the warranty will be repealed.

Installation must be performed by a skilled electrician in
accordance with the specifications given by Thermex Scandinavia
A/S (Thermex) and legislation in force.

Thermex disclaims all responsibility with regards to damages
caused by wrong installation, mounting or use.

BEFORE MOUNTING/COMMISSIONING

Inspect the product for transport damages, flaws and defects
immediately after the receipt.

Transport damages must be filed to the haulage contractor and
Thermex immediately after the receipt.

Flaws and defects must be filed to Thermex within 8 days after
the receipt, and not later than mounting/commissioning.

INSTALLATION

This device is intended for working at 230 Volt +10%~ 50 HZ.
This device must be earthed.
Maximum load on the connected device 1000W -5 A.
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INCLUDED IN THE BOX

1PCB mounted in a plastic box
4 screws for fixing the lid on the plastic box
4 plastic corners for the plastic box

M 536991100910082016
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THE PRODUCT

AC/DC converter is used for connecting the hood with triac control to an external DG-motor

[O]
Lo
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56

Connection for the signal cable to the motor
Diode

Connection for the motor output from the hood
230V out - steady current

230V power supply

N woN o

Connect the PCB in accordance with the wiring diagram. When the PCB is connected to 230V, the diode on the board is flashing.

NOTE: The power output to the motor can be connected on terminal block 4 if the motor needs 230 V regardless weither the range hood is
turned on. If the motor is connected on terminal block 6 the power is disconnected when the range hood is turned of. The directions from the
supplier of the motor, must allways be followed.
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Button Diode
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0-10V DC out 230V pilot for motor

current from
rangehood
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Before reporting service on your Thermex range hood, it is important that you read the installation and/or user instructions carefully. It ensures that
Thermex can provide you the best possible assistance.

Service department at Thermex can be contacted in preparation to:

. Technical support for installation and installation of your range hood.
. Clarification of functionalities in your hood.

. Service Request during the warranty on your hood .

Before a service request during the warranty always try to disconnect the power to the hood for about 5 min. Then plug the power back on to see if the
problem is corrected.

If the problem is not corrected, disconnect the power supply to the hood for one hour. If the hood is still not functioning properly, and the troubleshoo-
ting charts are reviewed, contact the service department.

NOTE: For inquiries within the warranty, you will be asked for proof of your purchase in the form of a sales receipt. Therefore, always store your sales
receipt

Before the request for service within the warranty, it is important to have all the necessary information ready:
. Error Description

. Model

. The type and serial number of the hood (on the chassis plate)

. Information of puchase

ENVIRONMENTAL CONSIDERATIONS

PACKAGING
The packaging must be disposed of in accordance with local regulations on waste management.

SCRAPPING OF THE HOOD

The symbol ﬁon the product or accompanying documentation indicates that this product may not be disposed of as household waste but must be
delivered to the nearest collection center for the recycling of electrical and electronic equipment.
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THERMEX SCANDINAVIA A/S SERVICEAFD.

Fargvej 30 « 9800 Hjgrring « Danmark

Tel: +45 98 92 62 33 « Fax: +45 98 92 60 04
info@thermex.dk

www.thermex.dk

THERMEX SCANDINAVIA AS

Larenskogveien 75 « 1470 Lgrenskog « Norge
Tel +47 22 2190 20

www.thermex.no

info@thermex.no

THERMEX SCANDINAVIA AB

Importgatan 12 A « 5-422 46 Hisings Backa +Sverige
Tel: 031340 82 00 « Fax: 03126 33 90
info@thermex.se

www.thermex.se

THERMEX SCANDINAVIA S.L.U

C Noi del Sucre, 42 «08840 Viladecans ¢ Espafia
Tel.: +34 93 63730 03 « Fax: +34 93 63729 02
info@thermex.es

www.thermex.es



